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взаимодействия России и Китая на современном этапе. Представлена харак-
теристика основополагающих межправительственных и межгосударствен-
ных документов, соглашений, регламентирующих сотрудничество двух 
стран в  культурной сфере. Определены основные недостатки, существую-
щие в рамках культурного взаимодействия России и Китая в XXI столетии. 
Обозначены некоторые перспективы культурного взаимодействия двух 
стран.
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Россия и Китай являются двумя стремительно раз-
вивающимися странами, характеризующимися 
широким спектром областей сотрудничества. Гло-

бализация, как отличительная черта XXI столетия, затро-
нула буквально все сферы сотрудничества, выделив сфе-
ру культурных связей, как важнейшую составляющую 
взаимодействия современных государств. Достижение 
качественно нового, высокого уровня взаимоотноше-
ний не  представляется возможным без полноценного 
культурного сотрудничества между двумя странами.

В  рамках настоящей статьи нами проводится вы-
борочное исследование реальных путей культурного 
взаимодействия России и Китая. Раскрываются перспек-
тивные направлений культурного сотрудничества двух 
стран, а также даются некоторые рекомендации по его 
комплексному развитию.

На  сегодняшний день Россия и  Китай представляют 
собой две довольно устойчивые социокультурные си-
стемы, которым удалось сохранить свой самобытный 
характер и  целостность на  протяжении значительно-
го исторического периода, несмотря на  внутреннюю 
трансформацию и  внешнее, как правило агрессивное 
влияние.

Как отмечают исследователи, одной из  ключевых 
причин проблем, которые возникают у России во взаи-
модействии с Китаем, является проблема взаимопонима-
ния и культурной совместимости [1]. Сторонники другого 

подхода говорят о том, что эффективность и успешность 
интеграционных процессов далеко не в последнюю оче-
редь определяется культурно-цивилизационной совме-
стимостью двух партнеров [2].

По  мнению представителей науки, двух стран, гово-
ря о  культурном взаимодействии двух стран, следует 
употреблять такое понятие, как «культурная совмести-
мость». Однако, в большинстве случаев данное понятие 
имеет довольно интуитивное толкование, не наделяется 
категориальным статусом. А. Медведев говорит о  том, 
что культурная совместимость представляет собой 
в первую очередь созвучие ментальных структур взаи-
модействующих культур, совпадение духовных ценно-
стей и  архетипических элементов, которые составляют 
их основу [4]. В целом, мы соглашаемся с позицией ис-
следователя и считаем, что о культурной совместимости 
принято говорить, как о  возможности гармоничного 
культурного взаимодействия, эффективного освоения 
и интеграции элементов другой культуры. Ориентируясь 
на  это, следует более конкретно обозначить то  общее, 
что существует в двух культурах, что обеспечивает пло-
дотворный культурный диалог между двумя странами.

В 2004 году 14 октября Президентом РФ В. В. Путиным 
и Председателем Ху Цзиньтао в Пекине был утвержден 
План действий по  реализации положений Договора 
о  добрососедстве, дружбе и  сотрудничестве [7]. В  рам-
ках данного плана подробно описываются конкретные 
действия по  реализации договора во  всех областях 
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взаимодействия, включая гуманитарное сотрудниче-
ство, в частности — сотрудничество в образовательной 
и культурной сферах [7].

Среди наиболее значимых аспектов сотрудничества 
России и Китая в рамках данного Документа определены 
следующие направления [7]:

 ♦  развитие культурных обменов и  сотрудничества 
двух стран;

 ♦  укрепление сотрудничества в  области теле-, ра-
диовещания и  кинематографии, поочередное 
проведение месяцев культуры, недель культуры 
и тому подобных мероприятий;

 ♦  заключение соглашения об учреждении культур-
ных центров в России и Китае;

 ♦  реализация совместных культурных мероприя-
тий;

 ♦  развитие сотрудничества в  сфере изобразитель-
ного искусства;

 ♦  изучение вопроса об  организации российского 
телевизионного спутникового канала для китай-
ских телезрителей и  китайского — для русских 
телезрителей.

Дипломатические отношения между Россией и Кита-
ем имеют давнюю историю. Двустороннее сотрудниче-
ство в сфере культуры получило мощный импульс в 2006 
и 2007 годах, когда в начале в Китае отмечался Год Рос-
сии, а  после — в  России год Китая. Было организовано 
большое количество культурных мероприятий, за  счет 
которых значительным образом укрепилась дружба 
между народами двух стран. Представим их более де-
тальную характеристику [6].

В Китае 2006 год официально был объявлен годом Рос-
сии. Его открытие произошло 21 марта 2006 года в рамках 
официального визита президента России В. Путина в Ки-
тай. В качестве ключевого мероприятия Года России была 
проведена национальная выставка России в Пекине в но-
ябре 2006 года, где были представлены достижения Рос-
сии в  сфере промышленности, науки, медицины и  мно-
гих других областях. Многие российские предприятия 
приняли участие в  Харбинской торгово-экономической 
ярмарке, стали участниками Международной ярмарки 
высоких технологий в Шэньчжэне, Шанхайской междуна-
родной промышленной ярмарке и других основных тор-
говых и промышленных ярмарках Китая. В марте в рамках 
визита президента России также был организован форум 
ректоров десяти ведущих вузов России и Китая, проведе-
на выставка российских образовательных услуг. Успех за-
получила серия мероприятий в сфере образования по во-
просам межвузовских связей [8].

В России же 2007 год официально был объявлен го-
дом Китая. Главами двух стран Год Китая был открыт 1 ян-

варя, были направлены поздравительные телеграммы 
правителями двух стран. В рамках года Китая в России, 
на  основании согласованного сторонами плана, было 
успешно проведено 200 мероприятий, среди которых 10 
являются мероприятиями государственного уровня [9].

Опираясь на успешный опыт проведения мероприя-
тий в рамках национальных годов, странами было орга-
низовано совместное проведение года русского языка 
и года китайского языка в 2009 и 2010 годах. При этом, 
следует отметить, что мероприятия языковых годов 
не были ограничены исключительно узкоспециализиро-
ванной филологической направленностью, они затрону-
ли сферы культуры, образования, СМИ, кинематографии 
и тому подобные [1].

Новой страницей в развитии культурных отношений 
между Россией и Китаем следует считать открытие в кон-
це сентября 2010  года китайского культурного центра 
в Москве и российского культурного центра в Пекине [1].

Большой взаимный интерес к  искусству и  культуре 
обеих стран выступает в  качестве еще одного важного 
стимула для сближения России и  Китая. Многотысяче-
летняя китайская цивилизация и  уникальная культура 
России являются притягательными для народов данных 
двух стран, этот интерес буквально передается от одно-
го поколения к другому. Прежде всего, изучение языка 
выступает в  качестве эффективного способа познания 
массива культуры, исходя из  этого и  обуславливается 
огромный интерес.

Пути культурного взаимодействия, как важнейшей 
части интенсивного развития двустороннего сотрудни-
чества, отражаются в  Совместных декларациях России 
и Китая 2005, 2006 и 2007 годов. Основными направле-
ниями политики двух стран, которые обозначены в дан-
ном документе, являются — сохранение многообразия 
мировых культур и  цивилизаций «во имя совместного 
продвижения на  пути прогресса». Обеими Главами РФ 
и КНР акцентируется внимание на необходимости уси-
ления роли обменов в области образования, культуры, 
здравоохранения, спорта, туризма, средств массовой 
информации и архивного дела с целью формирования 
доверительных взаимоотношений между странами, 
а  также с  целью формирования доверительных вза-
имоотношений между государствами, обозначается 
необходимость укрепления социальной базы россий-
ско-китайских отношений [9]. Политика двух стран 
направлена в  первую очередь на  то, чтобы сохранить 
многообразие мировых культур и цивилизаций «во имя 
совместного продвижения на пути прогресса». Главами 
двух стран подчеркивается важность усиления роли 
обменов в  сфере образования, культуры, здравоохра-
нения, спорта, туризма, средств массовой информации, 

КуЛьТуРОЛОГИЯ

29Серия: Познание №9 сентябрь 2019 г.



архивного дела с целью формирования доверительных 
взаимоотношений между Россией и  Китаем, а  также 
важность укрепления социальной базы российско-ки-
тайских отношений в целом.

Важная роль в  развитии российско-культурных свя-
зей отводится деятельности двусторонних подкомиссий 
по сотрудничеству в сфере культуры и кинематографии 
(они включены в состав межправительственной россий-
ско-китайской комиссии по гуманитарному сотрудниче-
ству). На  основании этого, мы полагаем, что их тесное 
взаимодействие сможет обеспечить еще большую коор-
динацию, углубить и расширить двусторонние контакты 
в  гуманитарной области, решить существующие спор-
ные и  противоречивые вопросы. Это, в  свою очередь, 
окажет стимулирующее воздействие на  последующее 
формирование общественной базы стратегического 
партнерства и  поступательное развитие российско-ки-
тайских отношений, как таковых [8].

Главы обеих государств понимают важность реализа-
ции культурной политики. Данная сфера сотрудничества 
отражена во  многих межправительственных и  межго-
сударственных документах, которые регламентируют 
взаимодействие двух стран. Однако, следует отметить, 
что на сегодняшний день осуществляется нехватка пра-
вовой базы, которая непосредственно касается куль-
турного взаимодействия России и  Китая, отражающая 
современное состояние и пути решения, существующих 
в данной области проблем. Данная проблема нуждается 
в максимально комплексном подходе со стороны прави-
тельства двух стран.

В последние годы на многих двусторонних встречах 
как политических лидеров двух стран, так и представи-
телей науки и культуры очень часто звучит одна и та же 
мысль — для успешного диалога и  взаимного вовлече-
ния в культурную орбиту друг друга, в качестве первого 
шага, каждая сторона должна четко позиционировать 
себя, опираясь на национальную культуру и историю [1]. 
Этот шаг фактически уже сделан и уже пора переходить 
ко  второму шагу — ставить вопрос как понять своего 
партнера по  диалогу. Намерения российской стороны 
выглядят не очень ясными, а Китай уже наметил ряд мер 
по его реализации.

Несмотря на вышесказанное, нельзя не отметить, что 
Россия и Китай прилагают серьезные усилия к расшире-
нию культурного взаимодействия. Об  этом свидетель-
ствует большое количество мероприятий, как совмест-
ных, так и  проводимых в  одностороннем порядке. Это 
и деятельность общества российско-китайской дружбы, 
фонда «Русский мир», культурно-образовательных цен-
тров «Институт Конфуция», и проведение дней культуры, 
Национальных годов, годов русского и китайского язы-

ков и  сотрудничество библиотек, и  взаимные гастроли 
театров и обмен студентами и многое другое.

Таким образом, на  основании проведенного выбо-
рочного исследования реальных путей культурного 
взаимодействия России и  Китая на  современном этапе 
мы можем сказать о том, что сотрудничество двух стран 
в области культуры представляет собой важнейшую со-
ставляющую российско-китайских отношений партнер-
ства и стратегического взаимодействия. В качестве фун-
даментального движущего механизма сотрудничества 
между Россией и Китаем в сфере образования, культуры, 
здравоохранения и спорта выступает российско-китай-
ская комиссия в области гуманитарного сотрудничества. 
Договорная база развития культурных связей России 
и Китая представлена межправительственным соглаше-
нием о  культурном сотрудничестве, которое было под-
писано 18 декабря 1992 года, межправительственными 
планами культурного сотрудничества, а также рабочими 
планами по  сотрудничеству между отдельными ведом-
ствами двух стран, которые рассчитаны на  ближайшие 
несколько лет. На основании всего выше сказанного мы 
можем сказать о том, что культурные отношения России 
и Китая сегодня переживают стабильный уровень разви-
тия. Две страны испытывают серьезный интерес к про-
должению взаимного постижения национальных куль-
тур, чему способствуют многочисленные культурные 
обмены, осуществляемые на  уровне всего государства 
и отдельных его регионов.

В результате проведенного исследования было выяс-
нено, что китайский и российский народ, правительство, 
обладают выраженным интересом в тесном сближении 
и более глубоком знакомстве с культурой и националь-
ными традициями стран-партнеров. Такое взаимодей-
ствие в сфере культурного сотрудничества способствует 
лучшему пониманию друг друга, продвижению по пути 
углубления межкультурного диалога на  евразийском 
пространстве.

Таким образом, культурное сотрудничество идет 
вслед за расширением политических контактов и с каж-
дым годом его значимость усиливается, народы лучше 
узнают друг друга, что приводит к совершенствованию 
двусторонних отношений. Культурное сотрудниче-
ство — это важное средство укрепления и развития дру-
жественных отношений между странами, взаимопо-
нимания народов. Оно должно осуществляться путем 
распространения прогрессивных традиций и  достиже-
ний в  области культуры и  науки. Культурное сотрудни-
чество — это средство укрепления мира во всем мире. 
Стратегическое партнерство, с  подписанием россий-
ско-китайского Договора о  добрососедстве, дружбе 
и  сотрудничестве (16  июля 2001года), получило новый 
импульс для развития двусторонних отношений, спо-
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собствовало развитию принципов мирного сосущество-
вания, взаимодействия и  взаимного сотрудничества. 
В целом, улучшение политического взаимодействия ока-
зывает существенное влияние на  культурные контакты 
между двумя странами. Фактически Китай и  Россия на-
ходятся на стадии нового узнавания друг друга, знаком-
ства с  новыми культурными реалиями и  феноменами. 

С  одной стороны, это замедляет культурные контакты 
в  силу определенной психологической настороженно-
сти, которая будет существовать до  выработки нового 
стереотипа взаимного восприятия, а с другой стороны, 
дает двум странам уникальный шанс в условиях отноше-
ний стратегического партнерства, наладить культурные 
связи «с чистого листа» и на новых основаниях.
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